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Short Press to lock and
unlock top capacitive
touch buttons

Appuyez pour verrouiller ou déverrouiller les bouton capacitifs / Pulsar brevemente para blogueary
desbloquear los botones tactiles capacitivos superiores / Pressione brevemente para bloguear e
desbloquear os botGes de toque capacitivos / Driicken Sie die Taste kurz, um die kapazitiven
Beriihrungstasten zu aktivieren bzw. deaktivieren / Premere brevemente per bloccare o sbloccare i
pulsanti superiori sensibili al tocco / Kort indrukken om de bovenste capacitieve toetsen te
vergrendelen en ontgrendelen / Trykk kort for & &se og lase opp de kapasitive knappene pa toppen
/ Lyhyt painallus lukitsee ja poistaa yldosan kapasitiivisten kosketuspainikkeiden lukituksen /
KpaTko HaxmuTe Anst 610KMPOBKM 1 pa3baoki POBKI BEDKHIIX EMKOCTHbIX CEHCOPHEIX KHOMOK /
Tryck kort for att [asa och [dsa upp touchknapparna / Tryk pa knappen for at [4se de averste
kapacitative bereringsknapper / 2L TToRADBER R AR AV FREVEOY A 7>Ov L
&9/ Naciénij i przytrzymaj krétko, aby zablokowac lub odblokowaé przyciski dotykowe na gorze /

L =2f T S8 EX HE M3 U 3 oA/ iEm LU R R A AR / Se R el R R
iﬁ]ﬁf‘!ﬁ” \Wﬁ%}liﬁ / Tekan Sebentar untuk mengunci dan membuka kunci tombol sentuh
kapasitif i bagian atas

There is voice indication after short press power key to indicate the status of the capacitive touch
buttons, whether it is locked or unlocked / Une notification sonore se fera entendre apres une
pression breve sur le bouton pour indiquer que les boutons capacitifs sont verrouillés ou
déverrouillés / Después de tocar brevemente la tecla de encendido una sefial de voz indica el
estado de los botones tactiles capacitivos, esto es, si estan bloqueados o desbloqueados / Quando
0 botdo ¢ pressionado brevemente, uma voz indica se os botdes de toque capacitivos foram
blogueados ou desbloqueados / Nachdem die Ein-/Aus-Taste kurz gedriickt wurde, wird durch eine
Sprachnachricht mitgeteilt, ob die kapazitiven Beriihrungstasten aktiviert oder deaktiviert sind /

E' presente un riscontro vocale dopo un tocco breve del pulsante d'accensione per indicare lo stato
dei pulsanti sensibili al tocco sia che siano bloccati che attivi / Er is een spraakmelding na het kort
indrukken van de power-toets om de status van de capacitieve toetsen aan te geven, ongeacht of
deze vergrendeld of ontgrendeld zijn / Det hores et stemmevarsel etter kort trykk pa stramknappen
for & indikere statusen til de kapasitive bergringsknappene, om den er last eller last opp /
Virtapainikkeen lyhyen painalluksen jélkeen on &éni-ilmaisin, joka osoittaa kapasitiivisten
kosketuspainikkeiden tilan ovatko ne lukittuja vai i / Mocsie KOPOTKOTO HaX@HMst Ha KHOMKY
NUTaHWA BOCNPOM3BOANTCH roN0CcoBON curHan, yr(aamsarou_w Ha COCTOsIHME EMKOCTHbIX
CEHCOPHbIX KHOMOK — 3a610KnpoBaHbl OHK v HeT / Det finns rostindikation efter kort tryck pa
strémknappen for att upplysa om status for touchknapparna, om de &r lasta eller inte / Der afspilles
en stemmemeddelelse efter et kort tryk pa teend/sluk-knappen for at indikere status for de
kapaciative beraringsknapper, uanset om de er laste eller oplaste / Oy 2, 7> Oy I RED UES
HBNT—F LR BBERAR SV F RV DRAT—ERZRNT BLVIETOIETRN S
D%/ Po krotkim nacisnieciu przycisku zasilania bedzie stycha¢ sygnat wskazujacy stan
zablokowania lub odblokowania przyciskéw dotykowych [ M 7IS WA =2 82 NEIE BAl
S4¢ YO LISLICHL Y o2t BAQL0l HES XS 2 /JEIRBiREE, k&R R B XEIER
iﬂifm (B E’J BT 5 eﬁﬁhiﬂ BHE, 5 REFELETEANE
= BEIR7T / Akan terdengar indikasi bunyi setelah tombol daya ditekan sebentar untuk
menandakan status kapasitif tombol sentuh yang terkunci atau terbuka

S
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LED indication

EN FR
@ Battery charged ® lowbattery] @ Batteriechargée ] @ Batterie faible ]

s Bluetooth connected Marche  BlUetooth connecté
<, - Poweron S5 Alumé
Bk paiting mode €imnt \ode association
Incoming call Appel entrant
ES PT

® Bateria cargada ® Bateriabajal] ® Bateriacaregadal @ Bateria fracall

Encendido  BIUETOON CONectado Ligsdo  BlUBtoOth conectado
o Encendido Ligado
d d
ForPAE Voo de emparejamiento Fisande Modo de emparelhamento
Llamada entrante Recebendo chamada
DE IT

®  Akku geladen ® SchwacherAkku] @ Batteriacarica il @ Batggiggasig

Bluetooth verbunden acceso | BlUEtooth connesso

Einschalten Acceso

Pairing-Modus {amesggints Modalita Pairing

Eingehender Anruf Chiamata in entrata
NL NO

® Batterij geladen ° Ba"?e”ggii"ag @ Batterieterfuladetll @  Lavt batteriniva

poct Bluetooth aangesloten & Bluetooth tilkoblet
' Voeding aan Strem p&
Knipperend Koppelingsmodus Blinker Sammenkoblingsmodus

Inkomende oproep Inkommende anrop
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@ WARNING

THERE MAY BE UNEXPECTED SHAKE AND VIBRATION DURING YOUR DRIVE.
PLEASE MAKE SURE THE SPEAKER IS MOUNTED TIGHTLY TO YOUR VISOR AND
WON’ T FALL DOWN DURING YOUR DRIVE. / DES SECOUSSES £T DES
VIBRATIONS INDESIRABLES PEUVENT SE PRODUIRE PENDANT QUE VOUS
CONDUISEZ. VEILLEZ A CE QUE LE HAUT-PARLEUR SOIT SOLIDEMENT FIXE A
VOTRE VISIERE POUR GARANTIR QU'IL NE TOMBE PAS PENDANT QUE VOUS
CONDUISEZ. / PUEDEN PRODUCIRSE SACUDIDAS Y VIBRACIONES INESPERADAS
DURANTE LA CONDUCCION. ASEGURESE DE QUE EL ALTAVOZ ESTE MONTADO
FIRMEMENTE EN EL VISORY DE QUE NO PUEDA CAER DURANTE LA
CONDUCCION. / O DESLOCAMENTO DO VEICULO ONDE A CAIXA E INSTALADA
PODE FAZE-LO VIBRAR OU SER SACUDIDO DE FORMA INESPERADA. VERIFIQUE
SE A CAIXA DE SOM ESTA BEM FIXADA AO PAINEL PARA QUE ELA NAO CAIA
DURANTE O PERCURSO. / WAHREND DER FAHRT KANN ES ZU UNERWARTETEN
RUCKARTIGEN SPRUNGEN KOMMEN. BITTE ACHTEN DIE DARAUF, DASS DER
LAUTSPRECHER FEST AN IHRE BLENDSCHUTZSCHEIBE MONTIERT IST UND
NICHT HERUNTERFALLEN KANN. / POTREBBERO ESSERCI SCOSSONI E
VIBRAZIONI INATTESI DURANTE LA GUIDA. ASSICURARSI CHE LO SPEAKER SIA
MONTATO SALDAMENTE ALL'ALETTA PARASOLE IN MODO DA NON CASCARE
DURANTE LA GUIDA. / ER KUNNEN ONVERWACHTE SCHOKKEN EN TRILLINGEN
OPTREDEN TIJDENS HET RIJDEN. ZORG ERVOOR DAT DE LUIDSPREKER GOED
AAN UW VISOR IS BEVESTIGD EN NIET KAN VALLEN TIJDENS HET RIJDEN. / DER
KAN OPPSTA UVENTET RISTING OG VIBRASJON UNDER KJ@RING. SORG FOR AT
H@YTTALERNE ER GODT FESTET TIL SOLSKJERMEN OG IKKE KAN FALLE NED
UNDER KJ@RING. / VOI OLLA ODOTTAMATTOMIA RAVISTELUJA SEKA TARINAA
AJOSI AIKANA. VARMISTA, ETTA KAIUTTIMET ON KIINNITETTY TIUKASTI VISIIRIIS
EIVATKA PUTOA ALAS AJON AIKANA. / BO BPEMS ABVIKEHVIS BO3MOXKHA
HEMNPEAYCMOTPEHHASA TPACKA 1 BUBPALMA. OBECMEYBTE XKECTKYHO
YCTAHOBKY AVHAMUKA HA CONHUESALLATHBIV KO3bIPEK, YTOEBbI
QNVIHAMUK HE YA/ BO BPEMS ABVDKEHNS. / DET KAN UPPSTA OVANTADE
SKAKNINGAR OCH VIBRATIONER UNDER RESAN. KONTROLLERAATT
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HOGTALAREN AR ORDENTLIGT FAST PA SKARMEN OCH INTE FALLER NED UNDER
RESAN. / DER KAN OPSTA UVENTEDE RYSTELSER OG VIBRATION | FORBINDELSE
MED K@RSLEN. S@RG FOR, AT HAJTTALEREN ER MONTERET GODT FAST |
SOLSKYGGEN OG IKKE FALDER NED, NAR DU K@RER. / R5-1 T FEI L4 LMEE)

HELBI D BDET RE—H—D

SHDLH VA —ICIRDSIF5h

TEDRSATHRBET LAV Lz CHEREE L / PODCZAS JAZDY MOZE
DOJSC DO NIEOCZEKIWANYCH WSTRZASOW | DRGAN. NALEZY UPEWNIC SIE, ZE
GLOSNIK JEST ODPOWIEDNIO PRZYMOCOWANY DO OSEONY | NIE UPADNIE W
DRODZE. /2% & ol &x| Rot 251 TS 7h540| UAFLICH 2|7 E HiO| X0
EHES| Aot =8 F dojde o £+ AU / BRI RERHIEIMIIR

il

D, EIEHIRRG 775 2810 Et 2 57T AR L LUgk

kD%, | BEHRIREEIRE

BAEIBERTES, ARV FEERENESR L, EREEERRA TS,
/ SELAMA ANDA MENYETIR, BISA SAJA TERJADI GUNCANGAN ATAU GETARAN
YANG TIDAK DIHARAPKAN. PASTIKAN SPEAKER TERPASANG DENGAN BAIK KE
VISOR DAN TIDAK AKAN TERJATUH SELAMA ANDA MENYETIR.

 Transducer: 1 x 40mm

* Rated Power: 3.2W

* Frequency Response: 160Hz to 20kHz

* Signal-to-Noise Ratio: >80dB

* Battery Type: Lithium-ion Polymer
(3.8V, 1200mAh)

* Music Playtime: Up to 8 hours (varies by
volume level and audio content)
Call Time: Up to 20 hours
Standby Time: Up to 800 hours

 Connectors: Micro USB

* Bluetooth Version: 3.0

* Support: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

* Dimensions (H x W x D):
136mm x 67mm x 34mm

 Weight: 230g

FR

o Transducteur : 1 x 40 mm

¢ Puissance nominale : 3,2 W

* Réponse en fréquence : 160 Hz a 20 kHz

* Rapport signal sur bruit : > 80 dB

* Type de batterie : Lithium-ion polymére
(3,8V, 1200 mAh)

 Durée d'écoute de musique : jusqu'a

8 heures (en fonction du niveau du volume et

du contenu audio)
Durée de conversation : jusqu'a 20 heures
Durée en veille : jusqu'a 800 heures
* Connecteurs : micro USB
o Version Bluetooth : 3,0
* Support : A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2
* Dimensions (Hx L x P) :
136 mm x 67 mm x 34 mm
¢ Poids : 230 g
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¢ Transductor: 1 x 40 mm

* Potencia nominal: 3,2 W

¢ Respuesta en frecuencias:
De 160 Hz a 20 kHz

* Relacion seal-ruido: > 80 dB

* Tipo de bateria: lon-litio polimérica
(3,8V, 1200 mAh)

¢ Tiempo de reproduccién de musica:
Hasta 8 horas (depende del nivel de
volumen y el contenido del audio)
Tiempo de llamada: Hasta 20 horas
Tiempo en espera: Hasta 800 horas

* Conectores: Micro USB

* Version Bluetooth: 3.0

 Compatibilidad: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

¢ Dimensiones (ancho x alto x prof.):
136 mm x 67 mm x 34 mm

* Peso: 230 g

DE

 Schallgeber: 1 x 40mm

* Nennleistung: 3,2W

 Frequenzgang: 160Hz bis 20kHz

* Rauschabstand: > 80 dB

* Batterietyp: Lithium-lonen-Polymer
(3,8V, 1200mAh)

* Akkuleistung bei Musikwiedergabe:
Bis zu 8 Stunden (je nach Lautstarke
und Audioinhalt)

Akkuleistung bei Telefonaten:
Bis zu 20 Stunden
Akkuleistung im Standby:
Bis zu 800 Stunden

* Anschliisse: Mikro-USB

* Bluetooth-Version: 3,0

 Untersttzt: A2DP V1.3, AVRCP V1.5, HFP
V1.6, HSP V1.2

* Abmessungen (Hx B x T):
136mm x 67mm x 34mm

* Gewicht: 230g

PT

 Transdutor: 1 x 40 mm

* Poténcia nominal: 3,2 W

* Resposta de frequéncia: 160 Hz a 20 kHz

* Relagéo sinal-ruido: > 80 dB

* Tipo de bateria: Polimero e ion de Iitio
(3,8'V, 1200 mAh)

* Tempo de reprodug@o: Até 8 horas,
dependendo do volume e do tipo de som
Tempo de ligagao: Até 20 horas
Tempo de espera: Até 800 horas

* Conectores: Micro USB

 Versao Bluetooth: 3.0

* Padrbes suportados: A2DP V1.3,

AVRCP V1.5, HFP V1.6 e HSP V1.2

* Dimensoes (A x L x P):

136 mm x 67 mm x 34 mm
® Peso: 230 g

IT

* Trasduttore: 1 x 40mm

 Potenza nominale: 3,2W

e Risposta in frequenza: da 160Hz a 20kHz

¢ Rapporto Segnale-Rumore: > 80 dB

* Tipo di batteria: Polimeri agli ioni di litio
(3.8V, 1200mAh)

* Autonomia in Riproduzione musicale: fino a
8 ore (varia a seconda del livello del volume
e dei contenuti audio)

Autonomia in conversazione: Fino a 20 ore
Autonomia in Standby: Fino a 800 ore

* Connessioni Cavo Micro USB

o Versione Bluetooth: 3.0

¢ Supporta: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,

HFP V1.6, HSP V1.2

¢ Dimensioni (alt. x largh. x prof.):
136mm x 67mm x 34mm

* Peso: 230g
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 Transducer: 1 x 40mm

* Nominaal vermogen: 3,2W

* Frequentiebereik: 160Hz tot 20kHz

 Signaal-ruisverhouding: > 80 dB

* Type batterij: Lithium-ion polymeer
(3,8V, 1200mAh)

* Muziekafspeeltiid: Tot maximaal 8 uur
(afhankelijk van volumeniveau en
audio-inhoud)

Beltijd: Tot maximaal 20 uur
Standby tijd: Tot maximaal 800 uur

* Aansluitingen: Micro-USB

* Bluetooth versie: 3.0

* Ondersteuning: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

* Afmetingen (B x H x L):
136mm x 67mm x 34mm

* Gewicht: 230g

FI

 Kaiutinelementti: 1 x 40mm

* Nimellisteho: 3.2W

® Tagjuusvaste: 160Hz — 20kHz

 Signaali-kohinasuhde: > 80 dB

* Akkutyyppi: Litiumionipolymeeri
(3,8V, 1200 mAh)

* Musiikin toistoaika: Jopa 8 tuntia (rippuu
aanenvoimakkuudesta ja sisallosta)
Soittoaika: Jopa 20 tuntia
Valmiusaika: Jopa 800 tuntia

o Liitdnnat: Mikro-USB

* Bluetooth versio: 3.0

o Tuki: A2DP V1.3, AVRCP V1.5, HFP V1.6,
HSP V1.2

* Mitat (Kx L x S):
136mm x 67mm x 34mm

* Paino: 230g

NO

o Transduser: 1 x 40mm

* Nominell effekt: 3,2 W

 Frekvensrespons: 160 Hz til 20 kHz

* Signal-til-stey-forhold: > 80 dB

* Batteritype: Lithium-ion polymer
(3,8 'V, 1200 mAh)

* Musikkspilletid: Opptil 8 timer (varierer
med volumniva og lydinnhold)
Samtaletid: Opptil 20 timer
Standby-tid: Opptil 800 timer

 Kontakter: Micro-USB

* Bluetooth-versjon: 3.0

o Stotter: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

* Dimensjoner (H x B x D)
136mm x 67mm x 34mm

* Vekt: 230g

RU

 Mpeobpasosatens: 40 MM

* HomuHanbHas MOLHOCTL: 3,2 BT

* YactoTHas xapakTepucTuka: ot 160 'y o 20 Kriy

® KoaprumeHT «curnan-wym»: > 80 b

© T1n aKKyMyNsiTOPa: NTUIA-MOHHBIA NoAUMep
(3,7B, 1200 MA™)

© Bpemst paboTel NPy NPOCAYWNBAHNM My3bIKM:
110 8 4aCOB (3aBUCHUT OT YPOBHS FPOMKOCTM
11 BOCMPOV3BOANMOTO COAEPAMMOrO)
Bpems paboTsl B pexiime pasrosopa: o 20 Yacos
Bpems paboTbl B pexume oxugaHns: 1o 800 yacos

* Pasbemsl: Micro-USB

* Bepcus Bluetooth: 3.0

* Mopaepxwsaemble npotokonsl: A2DP V1.3,
AVRCP V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2

® [abapuTel (Bx LU x [): 136 MM X 67 MM X 34 MM

® Bec:230r
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© Element: 1 x 40 mm

* Klassad effekt: 3,2 W

 Frekvensomfang: 160 Hz till 20 kHz

* Signal-brus-forhallande: > 80 dB

* Batterityp: Litiumjonpolymer
(3,8 V, 1 200 mAh)

* Musikspeltid: Upp till 8 timmar (beroende
pa volym och ljudinnehall)
Samtalstid: Upp till 20 timmar
Standby: Upp till 800 timmar

* Anslutningar: Micro USB

 Bluetooth-version: 3,0

® Stod for: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

o Métt (H x B x D): 136 x 67 x 34 mm

 Vikt: 230 g

JP
o FTU2T 21— 1x40mm
H77:3.2W
160Hz~20KHz
* S/NEE 800BLL £
DREE: UFOLAAYRUT

3 (

BFBeA—T1

ICEDEBDE

AR RS20
28>\ B & 80085

o IRUZ XA 7USB

* Bluetooth/1—='3>:3.0

o Hf7R—F: A2DP 1.3V. AVRCP 1.5V,
HFP 1.6V.HSP 1.2V

IXIEXE
136mm x 67mm

o FE:230g

X 34mm

DA

¢ Transducer: 1 x 40 mm

o Nomineret effekt: 3,2 W

o Frekvensomrade: 160 Hz - 20 kHz

* Signal il stej-forhold: > 80 dB

 Batteritype: litiumpolymer (3,8 V 1.200 mAh)

* Musikafspilningstid: op til 8 timer
(afheenger af lydstyrke og lydindhold)
Opkaldstid: op til 20 timer
Standbytid: op til 800 timer

¢ Tilslutning: Micro USB

* Bluetooth-version: 3.0

 understottelse: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

* Ml (H x B x D): 136 mm x 67 mm x 34 mm

® Veegt: 230 g

PL

o Przetwornik: 1 x 40 mm

* Moc znamionowa: 3,2 W

® Pasmo przenoszenia: 160 Hz - 20 kHz

 Stosunek sygnatu do szumu: > 80 dB

 Bateria: Litowo-polimerowa
(3,8, 1200 mAh)

¢ Czas odtwarzania muzyki: Do 8 godzin
(rozni sie w zaleznosci od ustawien
glosnosci i tresci audio)
Czas rozmdw telefonicznych: do 20 h
Tryb czuwania: do 800 h

 Ztacza: Micro-USB

» \Wersja Bluetooth: 3.0

* Wsparcie dla: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

o Wymiary (wysokos¢ x szerokos¢ x
gtebokos¢): 136 mm x 67 mm x 34 mm

* Masa: 230 g
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H"lo H: 80dB =] ¥k
M fr3: 2ol Eeri@Eay,
OOmAh)

AHAg A 7E H o 8AI THE
ot} 2t @ FElZof uf

H

=
e 2epd

HIU FHuj 20417F
EIM A7k #d) 800412

AYE: vle] 22 USB

Bluetooth ¥ #1: 3.0

2] ¢l: A2DP V1.3, AVRCP V1.5, HFP V1.6,
HSP V1.2

A gl x U H] x 2ol):

134mm x 64mm x 34mm

© $2: 2309

CHT

o RS 1 x40mm

o FEWME:32W

o $BE[|fE: 160Hz - 20kHz

t:>80dB

o BRI SRR F R A1) (3.8Y, 1200mAh)
SRIERESRE RE 8/ B (REEMEA
RESES)

o BERR: RIE 20 fB/)\BF

o oM RoZ 800 B\

o £ Micro USB

* Bluetooth h4s: 3.0

© S73&: A2DP V1.3, AVRCP V1.5.HFP V1.6,
HSPV1.2

e R @EXFEXR) :
136mm x 67mm x 34mm

« E8:230g

CHS

o #igESR: 1, 40mm

o GEHE: 320

<7 160Hz 2 20kHz

=Mtk >80 dB

o BHRAY: EBEFRAY) (3.8Y,1200mAh)

o SREBMEYE: K 8/ (RBEMBHMN
BfE)
TBIETIE) A 20 /0B
HABTIE): A 800 /WBY"

o %3283 Micro USB

o IE5FhRAS: 3.0

o 7§51 A2DP V1.3, AVRCP V1.5, HFP V1.6,
HSPV1.2

e R (BxFExK):

. B5:230g

136mm x 67mm x 34mm

ID

o Transduser: 1 x 40 mm

 Peringkat Daya: 3,2 W

* Respons Frekuensi: 160 Hz hingga 20 kHz

 Rasio Signal-to-Noise
(Sinyal-dibanding-Derau): > 80 dB

* Tipe Baterai: Polimer Litium-ion (3,8 V,
1200 mAh)

* Waktu Putar Musik: Hingga 8 jam (bervariasi
tergantung tingkat volume dan konten audio)
Waktu Bicara: Hingga 20 Jam
Waktu Siaga: Hingga 800 jam

¢ Konektor: USB Mikro

* Versi Bluetooth: 3.0

¢ Dukungan: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,

HFP V1.6, HSP V1.2

® Dimensi (T x P x L):

186 mm x 67 mm x 34 mm

® Berat: 230 g
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Toprosas Mapka :
Ha3HaueHvie Tosapa © AKTVIBHAA AKYCTUYECKAA CMCTEMA
W3roTosutens : XAPMAH UHTEPHELUHN MHAACTPIA3 UHKOPNOPEMTES, CLUIA,
06901 KOHHEKTVKYT, rCTIM®OOPA, ATNAHTVK CTPUT 400, ODIC 1500
CrpaHa npoucxoxaeHus : Kuai

Wmnoptep 8 Poccuio : 000 “XAPMAH PYC CnAn3c’, POCCIAA, 123317, MOCKBA,
MPECHEHCKAA HAB, .10

[apaHTUiHbI Nepurog : lrog

WHdopmauma o

CePBUCHDIX IEHTPaxX © www.harman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467

Cpok cry6bl : 5ner

CpokK XpaHeHuA : He orpaHuyeH

Ycnosua xpaHeHms : CTaHaapTHbie NPY HOPMaNbHbIX 3HAYEHNAX KIUMATAYECKUX
GaKTOpOB BHEWHei! Cpeabl

Homep fokymenHTa [H[

COOTBETCTBUA : ToBap CepTUGNLIMPOBaH

[lata npoussoscTea : [laTa U3roToBNEHNA YCTPOMCTBa ONPEAENAETCA MO ABYM GyKBEHHbIM

0603HauEHMAM U3 BTOPOW rPyMnbl CUMBOMIOB CEPUIHOTO HOMEPa
VI3[EnnA, CefyIowyx Noce PasheniTeNbHOrO 3HaKa «». KoguposKa
COOTBETCTBYET NOPAAKY ByKB NATUHCKOTO an$asuTa, HauMHasA C AHBapPA
2010 ropa: 000000-MY0000000, re «M» - MecAL, NPOM3BOACTBA

(A - AnBapb, B - ¢pespanb, C - MapT v T.4.) 1 «Y» - rof Npov3BoaCTa
(A-2010,B8-2011,C-2012mnTA).

G)A NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

Este equipamento opera em carater secundario, isto &, nao tem direito a protegédo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode
causar interferéncia a sistemas operando em carater primario”

Este produto estd homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolucao 242/2000, e atende aos requisitos técnicos aplicados

Para maiores informagées, consulte o site da ANATEL - www.anatel.gov.br
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DESIGN ADAPTATION / IMAGE / FINAL ART
TR&Joblo: TS5 equmcoLoss:

e Desrptor: T 5 5.4

REPRESENTATON:
Date: 2015503
Other: Wk

UMPORTANT NOTE THEPRIT/POF

15FOR LAYOUT AND TEXT LLUSTRATION LY. TH OLOURS INDICATEDHEREMAY NOT APPEAR SAME N THEFINAL PROOF. ALTHOUGH
EVERYEFORT HAS BEENMADETOCHECKTE CORRECTON OF LAYOUT AND TEXT 115 CLINT RSPONSIBILITYT0 VERIYBEFGRE GIVING THE FINAL APPROVAL



